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A. Мессианское пророчество

.

ПЕРВОИСТОЧНИК 1 Бемидбар, 24:14, 17, 19

נְְִהִנִִי הוֹלֵֵךְְ לְְעַַמִּּי, לְְכָָה  וְְעַַתָּּה 
יעָָצְְךָָ אֲֲשֶׁׁר יַעֲֲַשֶׂׂה הָָעָָם הַַזֶּּה  ִאִ

ית הַַיָּמִִּים.  ךָָּמְּ בְּּאַחֲֲִרִ לְְעַַ

נּוּ  אֲֲשׁוֶּרֶ עַַתָּּה,  וְְלֹאֹ  נּוּ  רְְֶאֶֶאֶ
עֲֲּיִַּקֹבֹ  רַַּךְְ כּוֹכָָב מִ וְְלֹאֹ קָָרוֹב, דָּ
וּמָָחַַץ  רָָׂשְׂאֵֵל,  יִִּּ מִ ט  ֶבֶׁשֵׁ  וְְקָָם 
נֵֵּי־ פַּּאֲֲתֵֵי מוֹאָב, וְְקַַרְְקַַר כּל־בְּ

ת. ׁשֵׁ

יד  ִרִׂשָׂ  יד  אֱֱֶהִֶבִ וְְ עֲֲּיִַּקֹבֹ  מִ וְְיֵרְְֵּדְּ 
יר. מִֵֵעִ

И ныне, вот я ухожу к моему народу. Пойдем, 
я дам тебе совет. Что сделает этот народ 
твоему народу — в конце дней.

Вижу его, но не теперь, на него взираю, но не 
близко: взошла звезда от Яакова, и поднялся 
скипетр от Израиля; и сокрушит он пределы 
Моава и разгромит всех сынов Шета.

И властвовать будет из Яакова, и истребит 
уцелевшее из города.

אֲֲנִִי  ה  רוֶֹאֶ אֶֶרְְאֶֶנּוּ. 
אַךְְ  וּגְְדֻֻלָּּתוֹ,  יַעֲֲַקֹבֹ  לׁ  שֶׁ בְְׁשִׁחוֹ 
אּ לְְאַחַַר זְְמַַן. לָּ יא, ֶאֶ לֹאֹ עַַתָּּה ִהִ

לׁשֵׁ. ה וּמוֹ ךְְ רוֶֹדֶ ֶלֶֶמֶ וְְקָָם שֵׁׁבֶֶט. 

ד. אֲֲּתֵֵי מוֹאָב. ֶזֶה דִָָוִ חַַץ פַּ וָּמָ

לׁשֵׁ  הְְִיִֶיֶה מוֹ  וְְעוֹד  מִִיַּעֲֲּקֹבֹ.  וְְֵיֵרְְדְּּ 
עֲֲּיִַּקֹבֹ. אַחֵֵר מִ

הַַחֲֲשׁוּבָָה  עִִֵמֵיר.   רִִׂיד  שָׂ וְְהֶֶאֱֱבִִיד 
ךְְ  ֶלֶֶמֶ יא רוֹמִִי, וְְעַַל  לׁ אֱֱדוֹם, ִהִ שֶׁ

ן. יחַַ אוֹמֵֵר ּכֵּ ׁשִּׁמָּ הַַ

Раши 

«Вижу его»: я вижу славу и величие Яакова, 
но не сейчас, а в более позднее время.

«И поднялся скипетр»: царь, 
самодержавный и властный.

«И сокрушит он пределы Моава»: это 
Давид.

«И властвовать будет из Яакова»: будет 
еще один правитель от Яакова.

«И истребит уцелевшее из города»: о 
самом выдающемся [городе] Эдома, то есть 

Риме. [Билам] говорит это о царе Машиахе.
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על הפסוק1 ״אראנו ולא עתה אשורנו 

 – וגו׳״  מיעקב  כוכב  דרך  קרוב  ולא 

של  שבחו  אני  ״רואה  רש״י:  מפרש 

הוא,  עתה  לא  אך  וגדולתו,  יעקב 

אלא לאחר זמן . . זה דוד כו׳״.

וממשיך בפסוק שלאחרי זה2 – ״וירד 

אחר  מושל  יהיה  ״ועוד  מיעקב״, 

מיעקב . . ועל מלך המשיח אומר כן 

כו׳״.

וכאן שואל הבן חמש למקרא קושיא 

עצומה, הטעם שבלעם הקדים לומר 

״אראנו ולא עתה אשורנו ולא קרוב״, 

הוא כדי שלא ישאלו בדור שלאחרי 

זה היתכן שעדיין לא עמד דוד המלך, 

ולכן, הקדים לומר ״אראנו ולא עתה 

גו׳״, ״לא עתה הוא אלא לאחר זמן״ .

ואם ביחס לזמנו של דוד המלך צריך 

להבהיר ש״לא עתה הוא אלא לאחר 

המשיח  מלך  של  לזמנו  בנוגע  זמן״, 

על אחת כמה וכמה.

דוד  אודות  הנבואה  קיום  שהרי, 

המלך היה במשך פחות מחמש מאות 

שמביא  מהחשבון  ]כמובן  שנה 

הרמב״ם בריש הלכות בית הבחירה[, 

 – ואילו הנבואה אודות מלך המשיח 

הזה,  היום  עד  עדיין  נתקיימה  לא 

אשר, גם בזמנו של רש״י עברו כבר 

שני,  בית  מחורבן  שנה  אלף  לערך 

בהוספה לארבע מאות ועשר וארבע 

שנה  )ושבעים  שנים  ועשרים  מאות 

שביניהם( דזמן בית ראשון ושני !

В Торе говорится: «Вижу его, но не теперь, 
на него взираю, но не близко: взошла звезда 
от Яакова» и т. д. Раши комментирует: «я 
вижу славу и величие Яакова, но не сейчас, 
а в более позднее время… это Давид.

В последующих стихах говорится: «И 
властвовать будет из Яакова». Раши 
комментирует: «будет еще один правитель 
от Яакова… [Билам] говорит это о царе 
Машиахе.

Теперь «пятилетний ученик» задастся 
вопросом. Причина, почему Билам 
вначале сказал: «Вижу его, но не теперь, 
на него взираю, но не близко» в том, чтобы 
следующее поколение не спросило: почему 
еще не появился царь Давид? Поэтому он 
сказал: «Вижу его, но не теперь» и т.д., 
чтобы уточнить - «не сейчас, а в более 
позднее время».

Если относительно времен царя Давида 
важно было предупредить: «не сейчас, а 
в более позднее время», то тем более это 
касается времен царя Машиаха.

Исполнение пророчества о царе Давиде 
произошло менее чем через 500 лет (как 
это следует из расчета Рамбама в начале 
Законов о Храме). Однако пророчество о 
царе Машиахе до сих пор не исполнилось. 
Уже во времена Раши прошло более 1000 
лет со времени разрушения Второго храма, 
помимо периодов Первого и Второго 
храмов, 410 и 420 лет соответственно, и 70 
лет изгнания между ними.

Ребе

Царь Давид придет, но это займет время…
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ואם כן, שואל הבן חמש למקרא אצל 

ריבוי  כל  שלאחרי  היתכן   – רש״י 

נבואת  נאמרה  שבו  )מהזמן  השנים 

בלעם עד לזמנו של רש״י, ועל אחת 

עדיין  אלו(  לימינו  עד  וכמה  כמה 

מלך  אודות  הנבואה  נתקיימה  לא 

המשיח?!...

Поэтому «пятилетний ученик» спрашивает 
у Раши: как могло случиться, что спустя 
столько лет (с момента оглашения 
пророчества до эпохи Раши, и тем более 
сегодня) пророчество о царе Машиахе еще 
не исполнилось?

Почему Машиах так задерживается?
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Б. Сколько времени нужно, 
чтобы очиститься от греха?

חמש  הבן  שואל   – מזה  ויתירה 
 – היא  הגלות  סיבת  למקרא: 
מארצנו״.  גלינו  חטאינו  ״מפני 
והוא כבר למד בפרשת בחוקותי3 
״אז תרצה הארץ את שבתותיה . 
. כל ימי השמה תשבות את אשר 
לא שבתה בשבתותיכם בשבתכם 

עליה״,

של  שנה  ״שבעים  רש״י,  ומפרש 
שבעים  כנגד  היו  הן  בבל  גלות 
שנות השמיטה ויובל שהיו בשנים 
לפני  בארצם  ישראל  שהכעיסו 
בארוכה  שמבאר  )כפי  המקום״ 

את פרטי החשבון(.

«Пятилетний ребенок», изучающий 
Священное Писание, задастся еще одним 
вопросом: причина Изгнания, как мы говорим 
в молитве, в «наших грехах, [из-за которых] 
мы были изгнаны с нашей земли». Ребенок 
уже изучил главу Бехукотай: «Тогда земля 
успокоится за субботы свои во все дни 
запустения своего…  Во все дни запустения 
своего будет соблюдать субботу, чего не 
праздновала в субботние (годы) ваши, когда 
вы жили на ней».

Раши объясняет: «Семьдесят лет вавилонского 
изгнания соответствуют семидесяти 
субботним и юбилейным годам, которые 
прошли в тот период, когда еврейский народ 
гневил Б-га, находясь на своей земле (далее 
Раши приводит детали подсчета).

Ребе

Семьдесят лет изгнания искупили грехи эпохи 
Первого храма.

ПЕРВОИСТОЧНИК 2 Ваикра, 26:14-15, 33-35

י  ִלִ מְְׁשְִׁתִעוּ    ם־לֹאֹ  וְְִאִ
כּל־הַַמִּּצְְות  אֵֵת  תַַעֲֲשׂוּ  וְְלֹאֹ 
תִּּמְְאָסוּ  חֻֻּקֹּתַַּי  ם־בְּ וְְִאִ הָָאֵֵלֶּּה. 
תִּּגְְעַַל  טַַּפָּׁשְִׁי    ת־מִ ֶאֶ ם  וְְִאִ
ת־ ֶאֶ עֲֲשׂוֹת  לְְתִּּי  לְְִבִ ֶכֶׁשְׁם,  נַפְְַ
ת־ ֶאֶ לְְהַַפְְרְְֶכֶם  כּל־מִִצְְתַַוי 

י.  יִתִ ִרִּ בְּ
י  יקִֹתִ ה בַַגּוִֹיִם וַַהֲֲִרִ תְְֶאֶֶכֶם אֱֱזֶָָרֶ וְ
וְְהָָיְְתָָה  ב,  חֶָָרֶ אַחֲֲרֵֵיֶכֶם 
הְְִיִיוּ   וְְעָָרֵֵיֶכֶם  מָָׁשְׁמָָה  אַרְְצְְֶכֶם 
ת־ ץ ֶאֶ ה הָָאֶָרֶ ה. אָז תִּּרְְֶצֶ רְְחּבָּ

А если не послушаете Меня и не будете 
исполнять все эти заповеди. И если Моими 
указами пренебрегать будете, и если законы 
Мои отвергнет ваша душа, так чтобы не 
исполнялись все Мои заповеди и нарушался 
вами завет Мой.

А вас рассею между народами, и обнажу вам 
вослед меч, и будет ваша земля в запустении, 
а ваши города будут руинами. Тогда земля 
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ה,  ּמָּׁ השַּׁ יְְמֵֵי  לּכֹּ  יהָָ  תֶֹּתֶ בְּ ׁשַׁ
אָז  אֹיְְֹבֵֵיֶכֶם,  ץ  ֶרֶֶאֶּ  בְּ וְְאַתֶּּם 
ת־ ֶאֶ רְְִהִצָָת  וְְ ץ  הָָאֶָרֶ ת  ּבַּׁשְׁ תִּּ
ה  ּמָּׁ השַּׁ כּל־יְְמֵֵי  יהָָ.  תֶֹּתֶ בְּ ׁשַׁ
בְְׁשָׁתָָה  אֲֲשֶׁׁר לֹאֹ־ אֵֵת  ּבֹּׁשְׁת  תִּּ
יהָָ. ֶכֶּתְּם עֶָָלֶ בְְׁשִּׁ  תֹּתֵֵֹיֶכֶם בְּ בְּ ׁשַּׁ בְּ

ת  ֶאֶ פַַּתְּּיֵּס   רְְצֶֶה:  ּתִּ אָז 
עַַל  עַַס  ּכָּׁ שֶׁ קּמָּוֹם  הַַ ּכַּעַַס 

יהָָ: מִִטּוֶֹתֶ ׁשְׁ

ה:  בְְׁשָָׁתָ  לֹאֹ  רׁשֶׁ  אֲֲ תֵאֵ 
לֶבֶּבָּ,   לׁ לּגָּוּת  נָׁשָׁהָ שֶׁ ים  בְְׁשִִׁעִ
נׁשְׁוֹת   ים  בְְׁשִִׁעִ  ֶגֶֶנֶּכְּד   הָָיוּ  הֵֵן 
נִִים  ׁשָּּׁבַּ הָָׁיוּ  ה וְְיוֹבֵֵל שֶׁ ּטִָּ מִ הַַׁשְּׁ
בְּּאַרְְצָָם  רָָׂשְִׂיִאֵֵל   יסוּ  כְְִהִִׁעִ  שֶׁ
מֵֵאוֹת  עּבַּ  –אַרְְ קּמָּוֹם  הַַ פְְנֵֵי  ִלִ

נָׁשָׁהָ.  ים  לׁשְׁוֹׁשִׁ וּ

успокоится за субботы свои во все дни 
запустения своего (когда) вы на земле ваших 
врагов; тогда будет соблюдать субботу земля 
и успокоится за субботы свои. Во все дни 
запустения своего будет соблюдать субботу, 
чего не праздновала в субботние (годы) ваши, 
когда вы жили на ней

Раши 

«Тогда земля успокоится»: [Этот глагол 
имеет возвратную форму, означающую: 
тогда земля будет умиротворена, и, в свою 
очередь,] успокоит гнев Б-га, который 
гневался на годы несоблюдения субботнего 
отдыха земли.

«Чего не праздновала»: Семьдесят лет 
вавилонского изгнания соответствуют 
семидесяти субботним и юбилейным 
годам, которые прошли в тот период, когда 
еврейский народ гневил Б-га, находясь на 
своей земле, в общей сложности 430 лет.
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ואם כן, אפילו נאמר שבזמן בית שני היה 
עונש  גם  ובמילא,  יותר,  חמור  החטא 
העונש  הרי,   – יותר  חמור  הוא  הגלות 
צריך להיות בערך, כפליים, שתי פעמים 
שבעים שנה, שלוש פעמים שבעים שנה, 
שנה  שבעים  פעמים  שבע  היותר  ולכל 
)״ויספתי . . שבע על חטאתיכם״4(, ארבע 
מאות ותשעים שנה. ואף על פי כן, נמשך 
שנה,  אלף   – בערך  שלא  הגלות  עונש 
כמה  אחת  ועל  רש״י,  של  בזמנו  אפילו 

וכמה עד לימינו אלו?!

זאת ועוד: מספר בני ישראל שחטאו בזמן 
בית שני – אפילו אם נאמר שרובם חטאו – 
אינו בערך כלל למספר בני ישראל במשך 
משנה  אשר,  זה,  שלאחרי  הדורות  כל 
לדור,  מדור  וכמה  כמה  ועל אחת  לשנה, 
הולך וגדל מספר בני ישראל על ידי קיום 

הציווי ״פרו ורבו״5. 

של  מופלג  הכי  ריבוי  ניתוסף  ובמילא, 
ומעשים  המצוות  וקיום  התורה  לימוד 
הדורות,  כל  במשך  שנעשו  כו׳  טובים 
שבודאי מכפר ומתקן כבר את כל החטאים 
שהיו בזמן בית שני, על ידי מספר יהודים 
ישראל  בני  ממספר  יותר  הרבה  שקטן 

שניתוסף בכל הדורות שלאחרי זה, 

На основании вышеизложенного, 
даже если мы скажем, что грехи эпохи 
Второго храма были более тяжкими, и, 
как следствие, Изгнание более суровым, 
наказание все равно должно быть 
пропорциональным. Возможно, вдвое 
дольше, втрое или максимум в семь 
раз (ибо сказано: «Я буду еще карать вас, 
семикратно за ваши грехи»), 490 лет. 
Однако на самом деле это Изгнание 
является непропорционально 
продолжительным: 1000 лет ко 
времени Раши и гораздо дольше, 
включая наши дни!

Добавим: число евреев, согрешивших 
в эпоху Второго храма, даже если 
предположить, что это было 
большинство народа, несравнимо 
с числом евреев, живших во всех 
последующих поколениях. С каждым 
годом и каждым поколением 
число евреев продолжает расти в 
соответствии с повелением «плодитесь 
и размножайтесь». 

И, как результат, на протяжении 
поколений было предпринято огромное 
количество исследований Торы и 
исполнено заповедей. Очевидно, всего 
этого достаточно, чтобы исправить и 
искупить грехи эпохи Второго храма, 
которые совершило гораздо меньшее 
количество евреев, чем евреев, живших 
в последующих поколениях.

Ребе

490 лет не хватило, чтобы искупить грехи эпохи 
Второго храма?

Больше евреев должно ускорить процесс 
искупления
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ואם כן, היתכן שעונש הגלות נמשך 
זמן רב כל כך?!

הולך  לדור  שמדור  )ופשיטא, 
ולא  כו׳,  ותיקון  בכפרה  וניתוסף 
להיפך חס ושלום – דאם לא כן, מהי 
התועלת בהמשך הגלות דור לאחרי 
ואם  הקב״ה?!  ממתין  מה  על  דור, 
כן, לא יתכן שבמשך זמן רב כל כך 

עדיין לא תוקנו כל הענינים כו׳(.

זו  לא מתרץ שאלה  רש״י  וכאמור, 
לבן חמש למקרא.

Как тогда может быть, что наказание 
Изгнанием длится так долго?

(Ясно, что с каждым поколением делался 
вклад в искупление и исправление, а не 
наоборот. И если бы это было не так, то какой 
вообще смысл в Изгнании, продолжающемся 
из поколения в поколение – чего ждет Б-г? 
Поэтому не может быть, чтобы за столько 
лет еще исправление не завершилось)

Как уже упоминалось, Раши не отвечает на 
этот вопрос ребенку, изучающему Тору.
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В. Изгнание не обязательно 
является наказанием за грех

כלל  שבדרך  פעמים,  כמה  דובר 

מעמיד רש״י את הבן חמש למקרא 

על החזקה שזוכר מה שלמד כבר 

לפני זה, שלכן, אינו צריך לחזור 

אלא  לעיל,  שפירש  מה  ולפרש 

שיש  מיוחדים  במקרים  כן  אם 

בספר  או  יתירה,  בהדגשה  צורך 

אחר, וכיוצא בזה.

חמש  הבן  כאשר  דידן,  ובנדון 

״הנה  הפרשה  בתחלת  לומד 

בהמשך  )וכן  ממצרים״6  יצא  עם 

הפרשה ״א־ל מוציאו ממצרים״7(, 

נזכר מיד מה שלמד אודות כללות 

הענין דגלות מצרים )וגם אמר זה 

ב״ליל הסדר״( – ״ויאמר לאברם: 

ידע תדע כי גר יהיה זרעך בארץ 

אותם  וענו  ועבדום  להם,  לא 

ארבע מאות שנה, ואחרי כן יצאו 

ברכוש גדול . . ודור רביעי ישובו 

הנה״8.

Мы уже несколько раз обсуждали, что 
Раши обычно предполагает, что ребенок, 
изучающий Тору, помнит выученное ранее. 
Нет необходимости повторять то, что 
было объяснено прежде, за исключением 
некоторых случаев, когда нужно подчеркнуть 
какой-то аспект или когда Раши ссылается на 
другой раздел Торы.

Чтение в начале нынешней главы Торы о том, 
что «народ вышел из Египта» (а затем: «Б-г, 
Который вывел его из Египта») пятилетнему 
ученику напоминает о египетском изгнании 
в целом (о чем он также читал в Пасхальной 
агаде): «Знай же, что потомство твое будет 
чужаками в земле, которая не принадлежит 
им, и поработят их, и угнетать их будут в 
течение четырехсот лет… и после этого они 
выйдут с большим имуществом».

Ребе

Патриархи и колена Израиля не заслужили 
наказания изгнанием

ПЕРВОИСТОЧНИК 3 Берешит, 15:12-16,18

מָָּדֵּה נָפְְָלָָה  שֶׁמֶׁשֶּׁ לָָבוֹא וְְתַַרְְ  י הַַ וַַיְְִהִ
כָָה  חֲֲׁשֵׁ אֵֵימָָה  ּנִֵּהִה  וְְ עַַל־אַבְְרָָם, 

ת עָָלָָיו.  ֶלֶֶפֶ גְְדֹלָָֹה נֹ

И было солнце к закату, и оцепенение 
пало на Аврама; и вот ужас, мрак 
великий падает на него. 
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דַַּתֵּע   יָדָֹעַַֹ  לְְאַבְְרָָם:  ר  וֶַַמֶאּיֹּ
ץ  ֶרֶֶאֶּ  בְּ זַַרְְעֲֲךָָ  הְְִיִֶיֶה   כִּּי־גֵֵר 
נּוּ  וְְִעִ וַַעֲֲבָָדוּם  ם,  לֶָָהֶ לֹאֹ 

נָׁשָׁהָ.  עּבַּ מֵֵאוֹת  אֹתָָֹם אַרְְ

יַעֲֲַבֹדֹוּ  אֲֲשֶׁׁר  ת־הַַגּוֹי  ֶאֶ וְְגַַם 
יֵצְְֵאוּ  וְְאַחֲֲרֵֵי־כֵֵן  י,  אָנִֹכִ דָּּן 

בִּּרְְכֻֻשׁ ּגָּדוֹל.

יךָָ  לֶאֶ־אֲֲבֶֹתֶ  תָּּבוֹא  וְְאַתָּּה 
יבָָה  ׂשֵּׂ בְּ בֵֵּקָּר  תִּּ לׁשָּׁוֹם,   בְּ

טוֹבָָה. 

י יָשָׁוּבוּ הֵֵּנָּה, כִּּי  יִעִ וְְדוֹר רְְִבִ
עַַד־ י  הָָאֱֱמִֹרִ עֲֲון  לֵֵׁשָׁם  לֹאֹ־

הֵֵּנָּה.

И сказал Он Авраму: знай же, что 
потомство твое будет чужаками в 
земле, которая не принадлежит им, 
и поработят их, и угнетать их будут в 
течение четырехсот лет. 

И также народ, который поработит 
их, судить буду Я, и после этого они 
выйдут с большим имуществом.

Ты же придешь к отцам твоим с 
миром, погребен будешь в старости 
доброй.

А четвертое поколение возвратится 
сюда; ибо не полна вина эморея до 
сих пор.

של  ענין  בהכרח  אינו  שגלות  ונמצא, 

של  זרעו  אודות  מדובר  שהרי   – עונש 

והשבטים  ויעקב  יצחק  אברהם אבינו, 

להם  שהגיע  לומר  ושלום  וחס  כו׳, 

כי אם, כדי ש״אחרי   – גלות  עונש של 

כן יצאו ברכוש גדול״, כפי שהיה בפועל, 

זהב  וכלי  כסף  כלי  ממצרים  ״וישאלו 

״ורוקינו״10,  מצרים״9,  את  וינצלו   .  .

וכלי  הכסף  כלי  כל  את  שלקחו  היינו, 

הזהב שהיו בארץ מצרים, ״רכוש גדול״ 

כמה  אחת  ועל  כפשוטו,  בגשמיות 

ברוחניות,  גדול״  ד״רכוש  הענין  וכמה 

בירור הניצוצות כו׳ ..

Отсюда мы видим, что изгнание не 
обязательно является наказанием. Ибо 
речь здесь идет о потомках Авраама, 
Ицхака, Яакова, и недопустимо 
утверждать, что они заслужили такое 
наказание. Скорее, цель заключалась 
в том, чтобы «после этого они вышли с 
большим имуществом». Именно это в 
действительности и произошло: «…и 
испрашивали они у египтян серебряные 
предметы, золотые предметы… и 
опустошили они Египет». Они унесли из 
Египта все золото и серебро («большое 
имущество») в буквальном смысле, и, 
конечно же, духовные богатства, искры 
святости.

Ребе

Цель изгнания – «большое имущество» – 
вознесение искр святости
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זה  לגלות  בנוגע  גם  הרי,  שכן,  ומכיון 

ברכוש  יצאו  כן  ד״ואחרי  הענין  ישנו 

אודות  מדובר  שכאשר  אלא,  גדול״, 

לגבי  כלל  שבאין־ערוך  גדול״  ״רכוש 

ה״רכוש גדול״ דיציאת מצרים )שהרי 

הענינים  את  רק  לא  ליקח  צריכים 

את  גם  אלא  מצרים,  בארץ  שהיו 

לכן,  כולו(,  העולם  שבכל  הענינים 

נמשך זמן הגלות באין־ערוך לגבי משך 

מה  כל  ובמילא,  מצרים,  דגלות  הזמן 

כדי  זה  הרי  יותר,  הגלות  שמתארך 

שעל ידי זה יתוסף עוד יותר ב״רכוש 

גדול״ .

אמנם, עדיין נשארת השאלה והקושיא 

– ״עד מתי״?!... 

Поэтому ясно, что в нынешнем 
изгнании мы также «выйдем с большим 
имуществом». И это бесконечно большее 
количество богатств, чем то, что мы 
обрели на момент исхода из Египта 
(потому что мы берём с собой не только 
духовные богатства Египта, но и всего 
мира). Вот почему нынешнее изгнание 
длится намного дольше, чем египетское, 
и цель в том, чтобы мы могли как можно 
больше обогатиться духовно.

Но остается вопрос – до каких пор? 
Сколько еще нам придется терпеть 
Изгнание?

Вознесение искр святости всего мира занимает 
больше времени, чем одного Египта.

נוסף  הרי,  גדול״,  ה״רכוש  משום  ואם 

בני  טענו  מצרים  בגלות  שעוד  לכך 

אי שנצא בעצמנו״11, היינו, 
ַ
וַ

ְ
ישראל ״וּּלְ

גדול״,  ה״רכוש  על  הם  שמוותרים 

העיקר, לצאת מהגלות, הנה עוד זאת, 

גדול״  ה״רכוש  כבר  ישנו  אלו  בימינו 

ומצוותיה,  התורה  בעניני  ברוחניות,   –

״אין לנו שיור אלא התורה הזאת״, על 

ידי מעשינו ועבודתינו בהפצת התורה 

והיהדות והפצת המעיינות חוצה.

Если цель нашего изгнания — «большое  
имущество», то уже в Египте евреи 
заявили, что хотят спастись хотя бы сами 
и готовы от него отказаться. Этот аргумент 
становится еще сильнее в наши дни, когда 
мы уже накопили большие богатства 
в духовном смысле, включая Тору и 
добрые дела. В том числе благодаря всей 
проделанной работе по распространению 
Торы и иудаизма, включая источники 
хасидизма.

Отказ от имущества
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נשלמו  שכבר   – הגאולה  בעל  וכדברי 

אלא  לנו  נותר  ולא  העבודה,  עניני  כל 

״עמדו  ואז,  ״לצחצח את הכפתורים״12, 

הכן כולכם״13 לקבל פני משיח צדקנו. – 

רש״י,  בפירוש  אמנם  הובא  לא  זה  ענין 

אבל הוא נתגלה בדורנו זה על ידי תלמיד 

שבדורנו,  האמיתי  חכם  תלמיד  ותיק, 

נשיא  וחמי אדמו׳׳ר  כבוד קדושת מורי 

דורנו.

ומכיון שכן – טוען הילד – היתכן שמשיח 

צדקנו עדיין לא בא?! הוא כבר צחצח את 

הכפתורים... ועדיין לא בא! ועל שאלה 

– גם לרש״י אין תירוץ... אלא, שאין  זו 

זה שייך לפירוש הכתובים בפרשתנו, כי 

אם שאלה כללית כו׳.

 משיחת שבת פרשת בלק, י”ד תמוז
 בלתי מוגה
תורת מנחם ה׳תשמ”ז, חלק ד׳ עמוד 31

Предыдущий Ребе говорил, что вся 
необходимая работа уже завершена, 
и осталось лишь «отполировать 
пуговицы», и тогда мы будем готовы 
встретить Машиаха. Хоть это и не 
упоминается у Раши, это открыл нам 
великий учёный, истинный знаток Торы, 
тесть Ребе, лидер нашего поколения. 

Это заставляет ребенка задаться 
вопросом: почему Машиах еще 
не пришел? «Пуговицы-то он уже 
начистил», а Машиах еще не пришел! 
На этот вопрос даже Раши не имеет 
ответа, но он не имеет отношения к 
толкованию стихов нашей недельной 
главы, это общий вопрос.

Искры святости уже почти вознеслись

וקמרות

1( במדבר כד, יז.

2( שם יט.

3( כו, לד־לה.

4( שם יח.

5( בראשית א, כח. נח ט, א.

6( כב, ה.

7( כג, כב.

8( לך לך טו. יג־טז.

9( בא יב, לה-לו.

10( ת״א ופרש״י עה״פ.

11( ברכות ט, רע״ב.

12( שיחת שמח״ת תרס״ט.

13( אג״ק שלו ח״ד ריש ע׳ רעט. וש״נ.
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Г. Разные реакции на 
похожие истории
ПЕРВОИСТОЧНИК 4 Рамбам, Послание о гонениях, гл. 2

 .  . עוֹלָָם  עַַמּוּדֵֵי  נְְֶעֶֶנֶשׁוּ   ךְְ  ּכָּ ם  ִאִ
מְְעַַט  רָָׂשְִׂיִאֵֵל   עֲֲּבַּדַַת   אׂשְּׂנָּׁוּ   שֶׁ ּכְּ
עוֹלָָם  י  ּלֵּּקִַּ  מִ קַַל  ן  ּכֵּׁ שֶׁ לּכָּ  ים,  בָָּדְִּרִ
 . רָָׂשְִׂיִאֵֵל   לִּהִוֹת  קְְ עַַל  לְְשׁוֹנוֹ  יַתִַּּיר 
ים.   ִעִׁשָׁ ים וּרְְ ִעִׁשְׁ קְְִלִרֹאֹ אוֹתָָם פּוֹ  .

«Если так были наказаны столпы 
мира… всего лишь произнеся 
несколько слов в адрес еврейского 
народа, тем более это верно 
относительно самого большого в 
мире невежды, который развязал 
свой язык на еврейские общины… 
называя их грешниками и злодеями».

שאינם  בלתי-רצויים  ענינים  ישנם 

אם,  כי  עוונות,  על  עונש  בתור  באים 

טעם  ללא  הקב”ה,  גזר  שכך  מפני 

התורה.  וחכמת  בשכל  כלל  והסברה 

רבי  להריגתו של  )בנוגע  חז”ל  ובלשון 

של  במסרקות  בשרו  שסרקו  עקיבא 

הרוגי  עשרה  כל  זה  דרך  ועל  ברזל, 

במחשבה  עלה  כך  “שתוק  מלכות(, 

)ולא נאמר  לפני”, “גזירה היא מלפני” 

דינא  דעביד  קב”ה  חשיד  “מי  זה  על 

גזירת   – דכולהו  ואבוהון  דינא”(.  בלא 

“ידוע  כמו שכתוב  בין הבתרים,  ברית 

להם  לא  בארץ  זרעך  יהיה  גר  כי  תדע 

ועבדום וענו אותם ארבע מאות שנה”, 

גזר  שכך  אלא  עוונות  בגלל  זה  שאין 

הקב”ה. 

משיחת שבת פרשת ויחי ועשרה בטבת, 

 ה’תנש״א

ספר השיחות תנש״א, עמוד 233

Бывают отрицательные события, которые 
приходят не в наказание за грехи, а просто 
потому, что так решил Б-г, без какой-либо 
понятной нам логики или причины, даже 
логики Торы. Мудрецы – в контексте 
истории о рабби Акиве, с которого 
живьем содрали кожу железными 
гребнями, и всех 10 мудрецов, казненных 
римлянами – говорили: «Молчи! Таков 
Мой замысел!» и «Мой указ». При этом 
вопрос о том, «производит ли Б-г суд не 
по справедливости», не стоит. Основным 
примером такого рода негативных 
событий является решение, озвученное 
Творцом во время заключения Союза 
меж рассеченных частей: «Знай же, что 
потомство твое будет чужаками в земле, 
которая не принадлежит им, и поработят 
их, и угнетать их будут в течение 
четырехсот лет». Это произошло не из-
за греха, а просто потому, что так решил 
Б-г.

Ребе
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ПЕРВОИСТОЧНИК 5 Брахот, 5б

ПЕРВОИСТОЧНИК 6 Брахот, 5б

אַרְְבַַּע  הֶֶחֱֱמִִיצוּ  הוּנָאָ  לְְרַַב 
דָָּבָָר  יַיִִַן,  בִִָחָיּוֹת   אֵמֵוֹת 
פְְסֵֵד גָָּדוֹל מְְאוֹד.  גֶָָּשֶׁרַַם לוֹ ֶהֶ

ה  יְְהוָּדָ רַַב  אֵֵלָָיו  כְְִנְְסוּ  נִ
סִִיד  הֶֶָחָ אָלָָסָ    רַַב  שֶֶׁל  אָחִִיו 
לוֹ,  וְְאָמְְרוּ   ... מִִָים  וְְהַַחֲֲכָ
יו”,  בְְּמַַעֲֲָשָׂ אֲֲדוֹנִִי  “יִִבְְדֹּקֹ 
שִּׁוּם  מֶָָּשֶׁא חֵֵטְְא יֵשֵׁ בְְּיָדָוֹ וּמִ

כָָּךְְ עֱֱֶנֶנַשַׁ.

שָׁחָוּד   הַַ“אִִם  ם,  לֶָָהֶ אָמַַר   
בֶַַּשֶׁעַַל   יֵנֵיכֶֶם”  בְְֵּעֵ אֲֲנִִי 
ם  אֶַתֶּ ים  מְְֶּשֶׁיַעֲֲִַצִ  אֲֲנִִי  עֲֲבֵֵרָָה 

י לְְפַַשְְׁפֵֵּשׁ בְְּמַַעֲֲשַַׂי? ִלִ

שָׁחָוּד   “וְְהַַאִִם  לוֹ,  אָמְְרוּ   
שֶֶׁעוֹשֶֶׂה  הוּא  רָבָּוּךְְ   הַַקָָּדוֹשׁ 
פְְסֵֵד  ֶהֶ מִִשְְָׁפָּט?!”  בְְּלֹאֹ  דִִּין 
בִָָּה  מִִסִּ אֵֵרַַע  בְְּוַַדַַּאי  ֶזֶה 
לְְפַַשְְׁפֵֵּשׁ  לְְךָָ  וְְרָָאוּי  נְְכוֹנָהָ, 

יךָָ. בְְּמַַעֲֲֶשֶׂ

רַַב:  אָמַַר  יְְהוּדָָה  רַַב  אָמַַר 
ה לַַמָָּרוֹם  עֶָָשֶׁלָָה מֶֹשֶׁ בְְּשָָׁעָָה 
מְְצָָאוֹ  הַַתּוֹרָָה,  ת  ֶאֶ לְְקַַבֵֵּל 
יֶּשֶׁוֹשֵֵׁב  לְְהַַקָָּדוֹשׁ בָָּרוּךְְ הוּא 
יִּתִוֹת  לְְאוֹ ים  תִָָּגִ וּמְְתַַיֵּגֵ 
ה:  לְְפָָנָיָו מֶֹשֶׁ הַַתּוֹרָָה. אָמַַר 
לֶשֶׁ עוֹלָָם, מִִי מְְעַַכֵֵּב  בִּרִוֹנוֹ 
י  ת הַַתּוֹרָָה כְְִּפִ בְְּיָדְְָךָָ לָָתֵֵת ֶאֶ

יא? ִהִֶשֶׁ

Талмуд рассказывает еще одну историю о 
признании справедливости Б-жественного 
наказания: четыреста бочек вина рава Хуны 
забродило и превратилось в уксус, что привело 
к большим финансовым убыткам. 

Рав Йеуда, брат рава Салы-хасида, вместе 
с мудрецами (а некоторые говорят, что рав 
Ада бар Аава вместе с мудрецами) пришли, 
чтобы проведать его и сказали: пусть учитель 
проверит свои дела, т.к. возможно он совершил 
проступок, за который его наказывают.

Рав Хуна ответил им: я вызываю у вас 
подозрение? Совершил ли я проступок, из-за 
которого вы советуете мне проанализировать 
свое поведение?

Они ответили ему: неужели Святой, 
благословен Он, подозревает, что производит 
суд не по справедливости? Потеря, 
безусловно, была справедливой, и следовало 
проанализировать поведение, чтобы выяснить, 
почему мудрецы знали об изъяне в поведении 
рава Хуны, на который намекали (Тосафот).

Говорит рав Йеуда, говорит Рав: когда Моше 
поднялся ввысь, чтобы принять Тору, то 
нашел Святого, Благословен Он, сидящего и 
привязывающего венцы к буквам Торы. Моше 
сказал Б-гу: Владыка мира, кто мешает Тебе 
дать Тору без этих украшений?
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חֶָָאֶד   אָדָָם  הקב”ה:  לוֹ  יב  הִֵֵשִׁ
כַַּמָָּה  בְְּעוֹד  חְְִלִיוֹת   יד  עֶָָשִֶׁתִ  יֵשֵׁ 
שְְׁמוֹ,  יוֹסֵֵף  ן  ֶבֶּ יבָָא  וַַעֲֲִקִ דּוֹרוֹת, 
וָָקוֹץ  קוֹץ  כָָּל  עַַל  דְְִלִרֹשֹׁ   יד  עֶָָשִֶׁתִ
ין  יִלִּ ִתִּ לִֵֵּתִּי   הַַלָָּלוּ,  ים  הַַתִָָּגִ לֶשֶׁ 
יךְְ  צִָָרִ אֲֲנִִי  ילוֹ  שְְִׁבִִבִ לֶשֶׁ הֲֲלָָכוֹת, וּ

לַַעֲֲשׂוֹת אוֹתָָם.

בָָּרוּךְְ  הַַקָָּדוֹשׁ  פְְנֵֵי  ִלִ וּבָָא  חָָזַַר 
עוֹלָָם,  לֶשֶׁ   בִּרִוֹנוֹ   וְְשָָׁאַל:  הוּא, 
וְְאַתָָּה  כֶָָּזֶה  גָָּדוֹל  אָדָָם  לְְךָָ  יֵשֵׁ 
אָמַַר  י?  יִָדִ עַַל  הַַתּוֹרָָה  ת  ֶאֶ נוֹתֵֵן 
כָָּךְְ עָָלָָה  תְְּעַַרְְעֵֵר.  לוֹ: שְְׁתֹקֹ. אַל 
לְְפָָנָיָו:  אָמַַר  לְְפָָנַיַ.  בְְּמַַחֲֲשָָׁבָָה 
יתַַנִִי  רְְִהִִאִ  עוֹלָָם,  לֶשֶׁ   בִּרִוֹנוֹ 
אָמַַר  שְְׂכָָרוֹ.  הְְִיִֶיֶה   וּמָָה  תּוֹרָָתוֹ 
יךָָ. חָָזַַר לַַאֲֲחוֹרָָיו.  לוֹ: חֲֲזֹרֹ לַַאֲֲחוֶֹרֶ
ין  בְְּמָָקוִֹלִ בְְּשָָׂרוֹ  ין  שֶּׁשֶׁוֹקְְִלִ  רָָאָה 
בְְּשָָׂרוֹ  ת  ֶאֶ ים  סוֹרְְִקִ ים  הֶָָשֶׁרוֹמִָָאִ (
לֶשֶׁ   בְְּמַַסְְרֵֵקוֹת  יבָָא  עֲֲִקִ ר’  לֶשֶׁ 
לֶשֶׁ   בִּרִוֹנוֹ   לְְפָָנָיָו:  אָמַַר  בַַּרְְלֶזֶ(. 
עוֹלָָם, זוֹ תּוֹרָָה וְְזוֹ שְְׂכָָרָָהּ? אָמַַר 
עָָלָָה  כָָּךְְ  תְְּעַַרְְעֵֵר.  שְְׁתֹקֹ. אַל  לוֹ: 

בְְּמַַחֲֲשָָׁבָָה לְְפָָנַיַ.

 Б-г ответил ему: есть человек, которому 
суждено родиться через несколько 
поколений, и имя ему - Акива бен Йосеф; 
ему суждено толковать каждое острие 
этих венцов холм за холмом еврейских 
законов. И ради него Я должен сделать 
венцы для букв Торы.

Моше вернулся и пришел к Святому, 
благословен Он, и спросил: Владыка 
мира, у Тебя есть столь великий человек, 
а Ты выбрал дать Тора через меня. 
Почему? Б-г ответил ему: молчи! Таков 
Мой замысел! Моше сказал Б-гу: Владыка 
мира, Ты показал мне учение рабби 
Акивы, теперь покажи мне его награду. 
Б-г ответил ему: вернись туда, где ты 
был. Моше пошел назад и увидел, что 
взвешивают его (рабби Акивы) плоть в 
мясной лавке [бе-макулин], когда рабби 
Акиву замучали римляне до смерти. 
Моше сказал Ему: Владыка мира, это 
Торы и такова награда за нее? Б-г ответил 
ему: молчи! Таков Мой замысел!


